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l Torsdag den 4de

desember 1947 l

Slik led kapitulasjons-
betingelsene i 1940!

Vi offentliggjor det
som i de siste dager

I de siste dager har det kapitula-
sjonsdokument som bhle undertegnet
i Trondheim 10. juni 1940 av den
tyske og norske overkommando fAtt
ny saktualitet gjennom Skancke-
saken.

Hva inneholdt si dette dokumen-
tet? Nedenfor gir vi svar p3 det
idet vi her offentliggior ordlyden
av kapitulasjonsavtalen, som ikke
tidligere har veert offentliggjort i
norsk presse.

Kapitulasjonsavtalen av 10.
juni 1940 mellom Norge og
Tyskland.

Mellom den tyske overkommando 1
Norge, representert ved herr oberst i
generalstaben Buschenliagen og den
norske overkommando representert ved
herr oberstigytnant i generalstaben R.
Roscher Nielsen, er det i dag sluttet
nedenstéende

OVERENSKOMST

I betraktning av den norske 6. divi-

sjons tapre holdning blir det innrgms-
met den nedenstidende serefulle betin-
gelser for nedleggelse av vipnene:
" § 1. De samlede norske stridskrefter
legger ned vaApnene og vil ikke igjen
gripe til dem mot det tyske rike eller
dets forbundsfeller s& lenge den na-
verende krig varer.

§ 2. Den norske overkommando ut-
leverer straks de tyske krigsfanger som
befinner seg i dens varetekt, samt en
liste over borttransporterte sirete og
fanger.

§ 3. Den tyske overkommando for-
anlediger nedleggelse og utlevering av
alle de for handen varende vapen,
militere kjgre- og fartgyer til lands
og til vanns, og de for hinden varen-
de forrdd av ammunisjon, redskap og
brennstoff 1 uskadd stand. Angiende -
for hinden vzrende forrid som ikke
kan utleveres, blir det levert en full-
stendig fortegmelse, likesd over alle
skip over 100 tonn.

Den. tyske overkommando vil frigi de
for befolkningens ernring nedvendige
fartdy, som fulltallig og tydelig ma ut.
pekes p& en liste.

§ 4. Den tyske overkommando vil
etter fullfgrt utlevering av de tyske
krigsfanger samt av vapen og andre
glenstander, innvilge i lgslatelse og
hjemsendelse av de offiserer, under-
offiserer og manyskap som ikke er i
fast tjeneste. Salwiater i fast tjeneste
har valget meﬂom avgivelse av sitt seres.
ord pA i denne krig ikke igjen 4 gripe
til vapen mot det tyske rike eller dets
forbundsfeller, — og werefullt kriga-
fangenskap.

Offiserer beholder sine personlige
vapen.

§ 5. Den norske overkommando vil
omgaende levere den tyske overkom-
mando en fullstendig fortegnelse over
alle anlagte kamphindringer, f. eks.
Tand- og sjg-miner, sperringer, forbe.
redte sprengninger innbefattende dem

historiske dokument
har fatt ny aktualitet.

som cr anlagt av allierte tropper, med
situasjonsskisse, samt en skisse over
samtlige for hdnden veerende etterret-
ningsmidler (telefonledninger, radio
0sV.).

Den norske overkommando vil stil-
le til radighet {for den tyske over.
kommando alle pa dens omride veren-
de nodvendige fartgyer og andre rom-
midler til fjernelse av de i forrige -av-
snitt nevnte kamphindringer til lands
og til vanns.

Den norske overkommando vil ser-
ge for <at flyplassene Bardufoss og
Skanland snarest blir satt i brukbar
stand./ Den norske overkommande vil

straks avholde seg f{ra A benytte el

eksisterende  etterretningsmidler  til
forbindelse med utlandet, samt trefte
forfeyninger tii at dct heller ikke gjen-
nom sivile myndigheter og privatper.
soner finner sted noen radio-, telefon-
og telegram-forbindeise med de stater
som befinner seg i krig med det tyske
rike, Grensetrafikken med Sverige og
Finnland blir & opprettholde i det for
neeringslivet nedvendige omfang.

§ 6. Den norske overkommandn vil
pi oppfordring, stille til ridighet for

den tyske overkommando skipsiom
med sjokyndig befal til transport av!
stridskrefter i den utstrekning det c¢r
ngdvendig. Dette mot godtgiorelse. |

§ 7. Den av den norske overkom- .
mando allerede innledede demobiliser- |
ing blir utstrakt til de { Finnmark
stdende morske tropper; bestemmelse.
ne om nedleggelse  og avlever |
ing av  vapen, vrvedskap osv. giel-
der ogsia for dem i samme ut-
strekning. Unntatt er 2 bataljoner oo
1 hatteri ved Ost-Finnmarks grense
Disse star inntil endelig ordning .
grenseheskyttelsen under hefaling ow
fylkesmannen i Finnmark og under be.
tegnelsen grense-beskyttelses-politi-ba
taljon, henholdsvis grense-beskyttelses
batteri, som hittil.

§ 8. Den norske overkommande vii:
anvise vedkommende myndigheter, som ;
svarer til den tyske krigsmakts tor-
dringer, til Norges beskyttelse og til
sikring av skips-. og luft-fart med hen-
syn til los, sjotegn og fyrvesen, samt
til veervarslingstjeneste.

§ 9. Denne overenskomst trer i keatt |
med gyeblikkelig virkning. For ordning
av enkeltheter ved dens gjennomforel-
se er det gitt fullmakt til den tyske
krigsmakts forbindelses-offiserer ved
den norske overkommando.

Overenskomsten er framstilt i 5 tvske
og 5 norske ecksemplarer. Ved tydning
av overenskomsten legges den tyske
tekst til grunn.

Trondheim, 10. juni 1940,
For den tyske overkommando:
BUSCHENHAGEN
Oberst i generalstaben.
For den norske overkommando:

R. ROSCHER NIELSEN
Oberstlgytnant i generalstaben.
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